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1.HEJU OCBOEHUSA AUCIHUITINHBI

Lenbto u3ydyeHus: AUCUUIUIMHBL (Moayns) «[IpakTudyeckuil Kypc BTOPOTO MHOCTPAHHOTO SI3bI-
Ka» (QaHIIMHCKUN SA3bIK) ABIseTCd 00ydyeHHe YCTHOM M IMMCbMEHHOM pedyMd Ha OCHOBE Pa3BUTHS aBTO-
MaTU3UPOBAHHBIX PEYEBBIX HABBIKOB U HABBIKOB IKMCbMAa, PA3BUTHUSA TEXHUKHU YTECHUS U YMEHUS IIOHHU-
MaTh aHIJIMICKUM TEKCT, COAepKaIllUK YCBOCHHYIO paHee (POHETHKY, JIEKCUKY U TPaMMaTHKY, a TaKkKe
pa3BUTHE IIMCBMEHHOM PEYM HAa OCHOBE PAHEE MOJYYECHHBIX YMEHHMU M HABBIKOB, BKIIOYAIOIIUX yMe-
HUSl U HaBBIKY, IIOJTYYEHHBIE IO TAKMM acHeKTaM, Kak (JOHETHKa, rpaMMaTHKa U NPAaKTUKA YCTHOH U
nucbMeHHOU peun. Takum o0pa3oM, JaHHAs JUCLUIUIMHA HE MOKET BBICTYIATh OTAEJIBHO OT YKa3aH-
HBIX BBILLIE IIPEJMETOB U B 3TOM IPOSABIAETCS €€ MEXIUCIUIIIIMHAPHBIA XapakTep.

3aHATHS MO0 O0YYECHHUIO YKa3aHHOMY HPEAMETY OCYIIECTBIISIOTCS Ha OCHOBE SI3bIKOBOTO MaTe-
pHajla OpUIMHAIBHBIX MPOU3BEACHUN XyI0KECTBEHHOM JIMTEPATyphl HA aHIIIMICKOM SI3bIKE, 3aJaHUN
U pa3pabOTOK, CO3/IaHHBIX /ISl PA0OTHI C HUMHU.

JUis 1OCTHKEHUS JaHHOW LeJI HEOOXOMMO pELIeHUE psAAa NPAKTUYECKHUX 3a/1a4:

a) Pa3zBuTtne oOmIeli ¥ KOMMYHUKAaTUBHOW KOMIIETCHIMH (JMHTBUCTHYECKOW, COIIMOKYIBTYP-
HOW M IparMaTu4eckoil) IpUMEHUTEIbHO KO BCEM BHJIaM KOMMYHHUKATUBHOW J1€ATEIILHOCTH B Pa3iIny-
HBIX c(hepax peueBoil KOMMYHUKAIIH.

0) Pa3BuTHe HaBBIKOB YCTHOW peuu € UCHOJIb30BAHUEM OCHOBHBIX PEYEBbIX (POPM BBICKA3bIBA-
HUs: IOBECTBOBAHMS, ONIMCAHMS, PACCYKICHHS, MOHOJIOTA, THAJIOTA, ITOJIWJIOTA.

B) Pa3zBuTHe HaBBIKOB BOCIIPUATHS HHOA3BIYHOM pEUH Ha CIIyX.

r) ®opMUpOBaHUE y CTYJIEHTOB CIOBApHOTrO 3araca Ha MaTepuale aAanTUPOBAHHOM U ayTeH-
TUYHOU JINTEPATYPBI.

2. MECTO JUCHUILIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII BO

JlucuuiuinHa u3y4aercs Ha 5 Kypce. YueOHas nporpamMMa W3Ha4ajbHO pacCYMTaHa Ha CTY/EH-
TOB, IPOJIOJDKAIOIINX U3y4aTh AHTJIMHUCKUH S3BIK C HYJIS.

JucuummmHza «[IpakTuyeckuil Kypc BTOPOro HHOCTPAHHOTO SI3bIKa» 110 COJAEP/KAHUIO CBsI3aHa C
apyrumu yactsmu OIIOII, nanpumep, «IlpakTuka yCTHOH M NMHUCBMEHHOM pedd BTOPOTO MPOQHIIS
(anrnmuiickuil s3bIK)», «JluTeparypa cTpaH BTOPOrO0 MHOCTPAHHOTO si3blka», «VIcTopus M KylbTypa
CTpaH BTOPOTO UHOCTPAHHOI'O SA3BIKa».

Hucnunnuna «lIpakTruueckuil Kypc BTOPOTO MHOCTPAHHOTO S3bIKa» B COYETAHUU C APYTUMHU
PAKTUYECKUMHU, TEOPETUUECKHUMH KypcaMH, IPEeyCMOTPEHHBIMH YYEOHBIM IUIAHOM, JI0JKHA obecrie-
YUTh BCECTOPOHHIOI MOATOTOBKY OakalaBpoB B OOJIACTH MEJarorudyeckoro oOpa3zoBaHMs (aHIIMM-
CKHH SI3BIK), a TAK)K€ MIPOJOJKUTH JajibHElIIee MpodeccnoHalbHO-OPUEHTUPOBAHHOE COBEPILIEHCTBO-
BAHUE YPOBHS BJIAJICHUS AHTIIUHACKUM S3BIKOM.

WNHocTpaHHBIN S3BIK CTAHOBUTCS pabO4YMM HMHCTPYMEHTOM, IO3BOJISIONIMM BBITYCKHUKY IO-
CTOSIHHO COBEPILIEHCTBOBATh CBOM 3HAHUS, M3ydasi COBPEMEHHYIO 3apyOeKHYIO JINTEpaTypy MO CBOeH
cnenuanbHocTH. Hanmnure Heo0XoaAuMONH KOMMYHHUKAaTUBHOM KOMIIETEHLIMU JTa€T BO3MOXKHOCTb BBINY-
CKHUKY BECTHU IJIOJJOTBOPHYIO JIEATENBHOCTh MO0 U3YYEHHUIO U TBOPUECKOMY OCMBICIEHHUIO 3apy0exKHO-
IO OMbITa B MPOPMINPYIOIINX U CMEXHBIX 00JIaCTSAX HAYKU U TEXHHMKH, a Takke B chepe npodeccuo-
HaJIbHOM KOMMYHMKALIUH.

3. KOMIIETEHIIMHU OBYYAIOHIETOCs, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE OCBOEHUSA JIUC-
UILJIMHBI (MOLY JISI)
B pesynprate ocBoeHusa AucUMIINHBL «lIpakTHYecKuil Kypc BTOPOrO0 MHOCTPAHHOIO SI3BIKA»
(aHMIMICKUI SI3BIK) 00yYaroIUNcs JOHKEH JEMOHCTPUPOBATh CIEAYIOUINE Pe3ysIbTaThl 00pa30BaHuUs:
3HaTh:
- COLMAITbHYIO 3HAYMMOCTh cBoel Oymymie npodeccun (OITK-1).
Ymern:
- paboTaTh B KOMaH/JI€, TOJIEPAHTHO BOCIIPUHUMATh COLIMAJIbHbIE, KYIbTYPHbIE U JTUYHOCTHBIE Pa3IHUus

(OK-5);



- peaM30BBIBaTh 00pA30BaTENbHBIE TPOTPAMMBI TI0 YY€OHBIM MPEAMETaM B COOTBETCTBUU C TpeOOBa-
HUsMH 00pa3oBarenbHbIX cTanaapToB (ITK-1);

- OPraHU30BbIBATh COTPYIHUYECTBO O0YUYaAIOIIMUXCA, MOJJIEPKUBATh UX AKTUBHOCTh, UHUIIMATUBHOCTH U
CaMOCTOSATENILHOCTb, pa3BUBaTh TBOpUYeckue criocoonoctu (ITK-7).

Baanern:

- CIIOCOOHOCTHIO K KOMMYHHUKAIIUU B YCTHOM M MUCbMEHHOM (pOopMe Ha PYCCKOM M HHOCTPAHHOM SI3bIKaxX
JUTSL PEUICHHUS 3a71a4 MEXJIIMYHOCTHOTO M MEXKKYIIbTypHOTO B3aumoeiictus (OK-4);

- CITIOCOOHOCTHIO K CaMOOpraHu3aiuu u camoobpaszoBanuio (OK-6);

- MOTHUBAIIKEH K OCYILIECTBICHHIO ITpodeccroHanbHoi aesrenpHocTr (OITK-1);

- TOTOBHOCTHIO K MPO(EeCCHOHANBHOM AESITENIbHOCTH B COOTBETCTBUM C HOPMATHBHBIMU MPAaBOBBIMU
aktamu B cepe oopaszoBanus (OITK-4);

- OCHOBaMH MMPO(eCCHOHAILHOM dTHKH U peueBoil KynbTypsl (OITK-5).

4. CTPYKTYPA U COJEPKAHUE JUCLUILINHBI (MOAY.JIST)
OO6m1ast TpyI0eMKOCTh TUCIMIUIMHBI COCTABIISIET 4 3a4€THBIX eMUHUIIBI, 144 daca.

Pa3znen (Tema) AMCHIUTUIMHBL

Cemectp

Henens cemectpa

Buner yueOHo# paboThL, BKIIOYast ca-
MOCTOSITEJIBHYIO pabOTy CTYAECHTOB U
TPYJOEMKOCTb (B Hacax)

O6bem
yueOHoOU
paboTsl ¢

HpPHMEHEHH-
€M MHTepaK-

THBHBIX
METOJIOB

(B yacax /%)

DopMbl Te-
KYILEro KOH-
TPOJIA ycIe-
BaeMoCTH (110
HeJeTsIM ce-

MecTpa),

(dhopma mipo-
MEXYTOUHOU
aTTeCTallul
(no cemecm-

pam)

Jlexkuun
IIpakTrueckue
3aHATUS
JlaGoparopHbie
paboTet
KonTposnbhsie
paboThI
CPC
KIT/KP

Tema: “The Role of Arts in the
Life of People”.

Hom. utenue: “Theatre” by
S. Maugham.

Texkcr mua  anammsza:  “The
Alien Corn” by S. Maugham.
Haxnonenne (The Indicative
Mood, The Imperitive Mood,
Oblique Moods).

3/50%

Tema: “Theatre”.

Tekcr s pedepupoBanus.
oM. urenue: “Theatre”.

The Subjunctive Mood
(Present (Past) Subjunctive
Mood, ymorpeGienne B mpo-
CTBIX M CJOXHBIX IpeIoKe-
HUSX).

3/50%

Tema: “A Visit to the Theatre™.
Jowm. urenue: “Theatre”.
Texcr s ananmsa: “A Foul
Play” by R. Ruark.
Hcnonws3oBanue The Subjunc-
tive Mood mocie coro3os as if
(as though), mocrnie It is (high)
time, mocite rimaroaa Wish.

3/50%




Tema: “After the Perfor-
mance”.

Jowm. urenue: “Theatre”.
Tekct ay1s1 pedepupoBaHuSI.
Conditionals (ob6murue moHsTHS
o Conditionals).

IToBropenue: Zero Condition-
al, First Conditional.

3/50%

1-p1i1 peit-
THHT-
KOHTPOJIb

Tema: “Theatres in Russia and
Great Britain”.

Howm. urenue: “Theatre”.
Texkcr mis ananuza: “Art for
Heart’s Sake” by R. Goldberg.
Second Conditional, Third
Conditional, Mixed Condition-
als.

3/50%

Tema: “Diseases and their
Treatment”.

oM. urenue: “Theatre”.
Tekct mis pedepupoBanus.
Hcnonszosarue The Subjunc-
tive Mood nocne “but for” in
Conditionals.

3/50%

Tewma: “A Visit to the Doctor”.
Howm. urenue: “Theatre”.
Texcr mns anammza: “The Sto-
ry-teller” by H. Munro.
TectoBble 3amaHus IO Tpam-
maruke (Subjunctivell Mood,
Conditionals).

3/50%

2-0H peii-
THHT-
KOHTPOJIb

Tewma: “Healthy Lifestyle”.
Jowm. urenue: “Theatre”.
Tekcr st peepupoBanusi.
Hcnons3osanne The Supposi-
tional Mood (B pa3nu4HBIX
NPHUIATOYHBIX  MPEIOKEHH-
IX).

3/50%

Tema: “Keeping Fit. Balanced
Nutrition. The Importance of
Sports”.

Jlom. utenue: “Theatre”.
Teker s ananusa: “An ldeal
Family” by K. Mansfield.
Henwunwsie ¢opmber  Tnarona.
IMosropenue: The Infinitive,
The Participle, Conditionals.

3/50%

10

Tema: “The Importance of
Learning a foreign Language”.
Howm. urenue: “Theatre”.

Final Tests.

Texkct s pedepupoBaHus U
aHaIM3a.

10

3/50%

3-mii peii-
THHT-
KOHTPOJTb

Bcero 3a 9 cemectp

80

28

30/50%

DK3aMeH
(36 gacoB)




5. OBPA30OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'MHU

Br160op 00pa3zoBaTeNnbHBIX TEXHOJOTHH Ui JOCTHXKEHUS LeJiel U pelleHus 3aa4, oCTaBIeH-
HBIX B paMKaxX y4yeOHOH TUCHMIUIMHBI 00YCIIOBJIEH NOTPEOHOCTHIO CPOPMUPOBATH Y CTYACHTOB KOM-
IUIEKC OOHIEKYIBTYPHBIX KOMIIETEHIIMM, HEOOXOAUMBIX ISl OCYIIECTBICHUS MEXINYHOCTHOTO B3au-
MOJICHCTBHUS ¥ COTPYTHUYECTBA B YCIOBUSAX MEKKYIBTYPHON KOMMYHHKAIIUH, & TAK)KE 00ECTIeUnBaTh
TpeOyemoe KauecTBO 00y4YeHHsI Ha BCEX €ro dTamnax.

@DOpMBI U TEXHOJIOTHH, UCTIOJIb3yEMBIC JJIsl O0yUEHUST aHTITUHCKOMY SI3BIKY, PEATH3YIOT KOMITe-
TEHTHOCTHBIM U JMYHOCTHO-AEATEIbHOCTHBIM MOJIXOJbl, KOTOPbIE B CBOIO OYE€PE]b, CIIOCOOCTBYIOT
(OpMHPOBAHUIO U PA3BUTHIO) MOJIHUKYIBTYPHOU S3BIKOBOM JIMYHOCTH, CIIOCOOHON OCYIECTBIIATH MPO-
TYKTUBHOE OOILEHHWE C HOCUTENIAMH JAPYrUX KyJIbTyp; 0) COCOOHOCTEH CTYIEHTOB OCYIIECTBISATH
pa3IMYHbIC BUIBI ICATEIHHOCTH, HUCIIONB3Yys aHTJIMUCKHUMA SI3BIK; B) KOTHUTHBHBIX CIIOCOOHOCTEH CTY-
JEHTOB; T') UX FOTOBHOCTH K CaMOPa3BUTHIO U CaMOOOPA30BAHMIO, & TAKKE CIIOCOOCTBYIOT MOBBIIIIE-
HUIO TBOPYECKOTO MOTEHLMANIa JTUYHOCTU K OCYIIECTBICHUIO CBOMX NPO(ECCHOHATBHBIX O0SM3aHHO-
cTel.

Y4eOHbIi Tporiece 6a3upyeTcs Ha MOJICIH CMEIIaHHOTO 00y4YeHHsI, KOTopasi momMoraeT 3Qdek-
TUBHO COYETaTh TPAIAUIIUOHHBIE POPMBI 00yUEHHUS U HOBBIEC TEXHOJIOTHUU.

Crenuduka mucuuuimael «THOCTpaHHBIN S3BIK» OMpEAesieT He0OX0AUMOCTh OoJiee MUPOKO
HCIIOJIb30BaTh HOBBIE 00pa30BaTeIbHbIC TEXHOJIOTUU, HAPALY C TPAIUIIMOHHBIMH METO/JaMH, HalpaB-
JICHHBIMU Ha (POPMUPOBAHHE 0A30BHIX HABBIKOB NMPAKTHYECKOH JACSITEILHOCTH C UCIIOJIB30BaHUEM TIpe-
UMYIIECTBEHHO (PPOHTATBLHBIX (OPM PaOOTHI.

[Tpu 00y4eHUN WHOCTPAHHOMY SI3bIKY MCIIOJB3YIOTCS CIEAYIOIre 00pa3oBaTeIbHbIE TEXHOIO-
TUH:

- TexHONOrHWsI KOMMYHUKAaTUBHOTO OOy4YeHHSI — HAIlpaBJicHa Ha ()OPMUPOBAHUE KOMMYHHKA-
TUBHOI KOMIIETEHTHOCTH CTYAEHTOB, KOTOpas sBIsieTCs 0a30BOil, HEOOXOIUMOM JuisajanTaliu K CO-
BPEMECHHBIM YCJIOBHSIM MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAIIHH.

- Texnonorus pazHoypoBHeBoro (auddepeHIpoBaHHOr0) 00yueHus: — MpeArnoaaraeT ocy-
IIECTBJIICHUE TTO3HABATEIFHOW AEATENBHOCTH CTYACHTOB C YUETOM HMX WHIWBUAYAIBHBIX CIIOCOOHO-
CTeH, BO3MOXXHOCTEH M MHTEPECOB, MOOIIPSS UX PEalM30BBIBATh CBOM TBOpYeckuil morenuan. Cos-
JTAHWE U MCTIOJIb30BaHNE TUArHOCTUYECKUX TECTOB SIBISIETCS HEOTHEMIIEMOH YacThIO TaHHOW TEXHOJIO-
TUH.

- TexHonorus MOIyILHOTO OOyYEHHS — TPEAYCMATPHUBAET JCJICHNUE COACPKAHUS JUCIUTUIN-
HBI Ha JIOCTATOYHO aBTOHOMHBIE pa3zelibl (MOIyNIN), HHTETPUPOBAHHBIE B OOIIHI KypC.

- Huadopmanronno-koMmmyHukauonasie Texnoynoruu (MKT) — pacmupstoT pamku 06pa3oBa-
TEJIBHOTO MPOoIIecca, MOBBIIIA €ro MPaKTUYECKYI0 HAMpPaBIEHHOCTh, CIOCOOCTBYIOT MHTEHCU(DUKALIUN
CaMOCTOSITEIbHOW paOOThl yHaluXCsl W TMOBBIIMICHUIO TTO3HABATEIbHON akTUBHOCTU. B pamkxax UKT
BBIJICTISIIOTCS 2 BHJIa TEXHOJIOTHIA:

1) TexXHOJOTHSI HCIIOJIb30BaHUS KOMIIBIOTEPHBIX TIPOTPaMM — TTO3BOJISIET APGEKTUBHO OO
HUTH MpoIecc 00YUEeHHUS SI3BIKY Ha BCEX YPOBHAX. MylnbTUMEIUITHBIC TPOrPAMMBI MIPETHA3HAUEHBI KaK
JUTSL ayAUTOPHOM, TaK W JUISI CAMOCTOSTENIbHOW PadOTHI CTYJICHTOB M HANpaBJICHBI HA Pa3BUTHE TPaM-
MATHUYECKHX U JIGKCHYECKUX HABBIKOB.

2) HHTEepHET-TEXHOJIOTHH — MPEIOCTABIISIFOT IIMPOKKE BO3MOKHOCTH IS TTOMCKa WH(pOpMa-
[IUH, pa3pabOTKU MEXIYHAPOIHBIX HAYUYHBIX TPOEKTOB, BEACHUS HAYUYHBIX UCCIICIOBAHHIA.

- TexHonorus WHIWBUAyaIM3allil OOYYEHUS — TIIOMOTAaeT peaM30BaTh JIMYHOCTHO-
OpPUEHTUPOBAHHBIN MOAXO/], YIUTHIBAS MHAUBHAYAIbHbIE OCOOEHHOCTH U MOTPEOHOCTH YUaIIHXCS.

- TexHOJOTHS TECTUPOBAHHS — MCIIONB3YETCS ISl KOHTPOJIST YPOBHSI YCBOSHHSI JICKCHYECKHX,
rpaMMaTHYEeCKUX 3HAHUH B paMKaxX MOJYJIS Ha OMpeeIeHHOM dTarne o0ydeHus. OcyliecTBieHne KOH-
TPOJISL C WMCIIOJIb30BAaHUEM TEXHOJIOTHH TECTHPOBAHUS COOTBETCTBYET TPEOOBAHMSIM BCEX MEXKIIyHa-
POJHBIX PK3aMEHOB [0 MHOCTPaHHOMY S3bIKy. Kpome Toro, JaHHasi TEXHOIOTHS MMO3BOJISIET MPEroaa-
BaTEITI0 BBISIBUTH M CHCTEMAaTU3UPOBATh ACMIEKTHI, TPEOYIOIINE TOTIOTHATEIEHOW TPOPAOOTKH.

- IIpoekTHass TeXHOJOTHS — OPUEHTUPOBAaHA HA MOJECIMPOBAHUE COIIMATBLHOTO B3aUMOICHCT-
BUS YYAIIUXCSI C [ENBI0 PEHICHHUs 3a/1a4H, KOTOpasi OTPENesieTCs] B paMKax MpoheCCHOHATBLHON MOJI-



1.

A.
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3)
4)
5)
6)
7)

8)
9)

TOTOBKH CTYJICHTOB, BBIJCISISA Ty WM MHYIO NMPEAMETHYIO 001acTh. Vcmoiap30BaHUE MPOSKTHOM TeX-
HOJIOTHH CIIOCOOCTBYET peaiM3allid MEXAUCIUIUIMHAPHOTO XapakTepa KOMIETEHIUH, (OopMUPYIO-
HIMXCS B TIPOIECCE OOYUCHHSI AaHTITMICKOMY SI3BIKY.

- Texuomnorus 00y4eHusI B COTPYIHUUYECTBE — pPEaTU3YeT UCI B3aUMHOTO O0yUEHHUsI, OCYIIIe-
CTBJISISL KAK MHIVNBUAYAIBHYIO, TAK ¥ KOJUICKTUBHYIO OTBETCTBEHHOCTD 32 PeIlleHHe YIEOHBIX 3a/1ad.

- HWrpoBasi T€XHOJOTHUs — MO3BOJIAET PAa3BUBATh HABBIKM PACCMOTPEHHS PsAlla BO3MOMXKHBIX
Croco00B pelieHus MPoOIeM, aKTUBU3UPYS MBIIIJICHHE CTYJICHTOB U PaCKphIBast JIMYHOCTHBIN MOTEH-
AT KQXKI0T0 y4alerocs.

- TexHonorusi pa3BUTHS KPUTHUECKOTO MBIIIICHUS — CIIOCOOCTBYET (DOPMHUPOBAHUIO Pa3HO-
CTOPOHHEH JIMYHOCTH, CIIOCOOHOM KPUTHYECKH OTHOCHUTHCS K MH(OpMaIMu, yMEHHIO OTOMpaTh MH-
dbopMaIuio Ui pelIeHus TOCTaBICHHOW 3a/1a4H.

Peanmuzanmsa KOMIETEHTHOCTHOT'O M JIMYHOCTHO-JSIATEIHFHOCTHOI'O ITOAX0a C MCI0Ib30BaHUEM
MIEPEYUCIICHHBIX TEXHOJIOTHIA MPETyCMATPUBACT AKTUBHBIC U HHTEPAKTUBHBIE (OPMBI OOYUCHHUS, TAKHE
KaK JICJIOBBIE M POJIEBBIC WTPHI, pa300p KOHKPETHBIX CUTYAIlMi, KOJJICKTUBHAS MBICIUTEIbHAS JCs-
TEIBHOCTh, TUCKYCCHH, padOTa HAJl MPOCKTAMH HAyYHO-HCCIEIOBATEIBCKOTO Xapakrepa u T.1. [lpu
9TOM 3aHSTHSI C UCTIOJIB30BAaHUEM MHTEPAKTUBHBIX (hOpM cocTaBisitoT He MeHee 50 % Bcex ayauTop-
HBIX 3aHATHH.

KomMriekcHoe ucnonb3oBaHue B yueOHOM IPOIIECCe BCEX BBIIICHA3BAHHBIX TEXHOJIOTHM CTH-
MYJIUPYIOT JIMYHOCTHYIO, MHTEJUIEKTYaJbHYI0 AKTUBHOCTH, Pa3BUBAIOT MO3HABATEIbHbBIC IMPOLECCHI,
CHocoOCTBYIOT (HOPMUPOBAHHUIO KOMIIETEHIIUH.

6. OHEHOYHBIE CPEJACTBA U5l TEKYIIETO KOHTPOJISIY CHEBAEMOCTH, ITPOME-
KYTOYHOU ATTECTALIMH 110 HTOI'AM OCBOEHUSI JTUCHUILIAHBI U YHEBHO-
METOANYECKOE OBECIHIEYEHUE CAMOCTOATEJBHOU PABOTHI CTYAEHTOB

PeliTHHI-KOHTPOJIb

1-#1, 2-# 1 3-if peUTUHT-KOHTPOJIb OCYILLECTBISAETCS B BUJE TECTUPOBAHMS B YCTHOM MU MUCH-
MEeHHOH ¢dopMme (3amaHus 1o TpaMMaTHKe, HalmucaHue scce, 6ecena mo temam). ConeprkaHue 3aaaHui
COOTBETCTBYET MPONACHHBIM TEMaM U OTPa)K€HO B MaTepuase, U3y4aeMoM Ha JJAOOPaTOPHBIX 3aHATH-
AX.

B kauecTBe OLIEHOUHBIX CPEJICTB IIPEIAratoTCs:

1. Tectbl 115 MPOBEACHUS TEKYIIETO KOHTPOJIS U KOHTPOJIS CAMOCTOSITEIbHOU pabOoTHI.

2. KoHTpoJsbHbBIE BOIPOCHI 110 pa3zenam Kypca s peHTHHI-KOHTPOJIS.

3. UnnuBuayansHbIC 331aHUS.

4. Hanucanue 3cce.

PeliTUHr-KOHTPOJIL No 1
Comment on the use of the Subjunctive Mood and translate the sentences.

I wish I had thought of it before. It’s a good idea.

I wish I could feel sure about it.

Dora wished she had got her book out of the suitcase before the train started.

Don’t you wish you had come earlier?

She looked content as though she had been waiting for this moment all day.

Her eyes had shadows as though she had not slept.

They started at each other in the silence of the house, and it was as if they were listening for distant
footsteps.

If only it were true!

If only I hadn’t mentioned this fact!

10) It’s high time you knew this grammar rule.



1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

a)
1)
2)
3)
4)
5)

1)
2)
3)
4)
5)

Nogkrwd e

S coxanero, 4To 3TO CIIYUUIIOCH.

MBI noskasenu, 4To He MOILIN BMECTE CO BCEMHU B TeaTp.

JKaib, 4TO BBl HE HHTEPECYETECh UCKYCCTBOM.

Kaib, yTo OBLJIO TaK XOJIOJHO, U MBI HE MOIJIU MOTYJISATH MOJI0JIbIIE.

JlaBHO mopa Tebe 00paTUThCS K 3yOHOMY Bpauy.

OHa roBOpUT MO-aHTJIMHCKU TaK XOPOUIO, Kak OyITO Obl MPOXKUIa B AHIUIMU J0JIT0E BPEMS.
OHa TaK mIoX0 BBINJISIIUT, Kak OyATO OBl OOTBbHA.

Explain in English: a box-office, the stalls, a billboard, an actress, the cast of actors, a prompter, a
stage-manager, a stage, scenery, a dress rehearsal, an attendant, a matinee, spectators, a theatre-goer.

Answer the following questions: Are you a theatre-goer? What do you have to do if you want to go to
the theatre? How can you find out what is on? Where will you buy the ticket and what will you say to
the clerk to get the required tickets? What kind of play do you like best: a comedy, a drama, a tragedy?
What are your impressions of the performance you saw last?

PeldTHHI-KOHTPO.JIb Ne 2
1. Replace the infinitives in brackets by the appropriate Oblique Mood:
Perhaps, she (not to look) so bad, if she (not to put on) so much weight.
It (to be) natural for him to go to sleep.
He looked like an officer. Anyone (to be proud) to be seen off by him.
If only I (to know) earlier, I (to send) you a telegram.
Even if it (to be) twice as dangerous I (to carry out) my plan.
Don’t you think if (to be) rather nice if we (to ask) her to stay on for a week as our guest?
But for the bees, we (not to have) any honey.

2. Complete the following sentences
using the Conditional Mood:
If it were not so late ... .
If it were Sunday today ... .
If I could play the piano ... .
If you had invited him ... .
If I'lived in Moscow ... .
Using the Subjunctive Mood:
We would go out of town if ... .
I would have helped her yesterday if ... .
What would you do if ... ?
I’d have come yesterday if ... ?
I’d be only very glad if ... .

3. Fill in the gaps with prepositions and adverbs if necessary.

Who cured him the disease?

I have been suffering bad headaches badly.

He will have to be operated appendicitis.
The boy was shivering cold.

There is nothing really the matter me.

He was treated scarlet fever.

What are you complaining ?

4. Translate into English.
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Kto BbIIEUnn Bac ot 310it Oosie3Hn?

S 3anucancs Ha MpHUEM K Bpady.

[Toxanyicra, 3aKakKUTe 3TO JIEKApPCTBO U1l MEHS B allTEKeE.

JIoKTOp BBINIKCAT MHE PELENT, HE OCMaTpUBas MEHSI.

VY 104 xap. TeOe Obl J1ydllle U3MEPUTH TEMIIEPATYPY U MPUHATH 5KaPOIIOHIKAIOINE TaOJIETKH.
VY MmeHst Bce 60JUT, MHE OOJILHO INI0TaTh, Y MEHS, HABEPHOE, TPUIIIL.

[TpuHMMaliTEe 3TO TOHU3UPYIOILEE CPECTBO TPH pa3a B JEHb 110 CTOJIOBOM JIOXKKE.

Ero neyar y>xe HECKOJIBKO JIeT.

PeiiTHHI-KOHTPOJBb Ne 3
Translate into English using the correct mood forms.
CoMHHUTENBbHO, YTOOBI OHA IPOBAJINIIACH HA SK3aMEHE.
XKenarensHo, 4TOOBI BBI IPOBEPUIIN pacIIUCAHUE MIPEXKE, UeM yiaére.
BaM He kaXeTcs CTpaHHbIM, YTO OHA HE OCTABWJIA 3AIIUCKU?
Tect ObUT 1OBOIBHO TPYIHBIM. botoch, Kak Obl OHa HE Hajlenana B HEM OIHOOK.
JlokTop HacTauBall, 4TOOBI HALIMEHT OPOCHIT KypHUTh.
Omna 6osack, Kak ObI €e HEe CITPOCHIIN 00 STOM.
Yro Ol 51 HU Jenala, s He MOTY Tebe YyrouTh.

Comment on the following.
Fast food saves time for busy working people and is considered by many a useful invention. However,
many experts say that it is not completely healthy and should be avoided.
Many people think that smoking should be prohibited by law, but there are still many who believe it
should not.
It is believed that dieting is good for health. However, there is evidence that it is harmful and can do
more harm than good.
Many people argue that vegetarians are healthier than meat-eaters. Others think that vegetarianism is
another word for unhealthy dieting.
Many people believe that nowadays young people in Russia are less involved inphysical activities than
their parents. However, others are convinced this is not true.

HTorosasi KOHTPOJILHAsI padoTa

Render the following texts:

1. Jlxynu JleHd ¢ ee BEMKOJICITHBIM TaJaHTOM MOKET CUMTATHCS MOAJMHHON HACIEAHUIIEH Jean
Opurtanckoro Tearpa Ilerru Dmkpodt. Jxynu JleHy — sipkast ”HIUBUAYalbHOCTb, CMeNasi TMYHOCTb, U
3TH KauyecTBa OHA IepeHecia yepe3 cBou poiu. OHa urpana B kiaccudeckux neecax Illekcnmpa, Ye-
xoBa, 6cena, Monbepa u Ap. Y akTpUChl pe3Kuil, HECKOJIBKO XPHUIUIOBATHIN T0OJI0C, €€ OTINYaeT Obl-
CTPBIA YM U OCTPOYMHE.

HecmoTtps Ha amminya Tparmyeckoi aktpucsl, Jxyau JleHd npekpacHo crpaBuiack ¢ poJibio be-
atpuue B komenuu lllexcriupa «MHoOro myma M3 HUYEro». AKTpuca yIHMBWIA CBOUX MOKJIOHHHUKOB
Tparn4eckuM BOCHpPUSTHEM OOpa3a CBOEH IepOMHH, OHA 3acTaBWJIa 3pUTENEH MOYYyBCTBOBATh CKPbI-
BAIONIYIOCS 32 B3pPbIBAMH BeCEbs O0Jb.

Ho nyumas pons Jxynu Jlend, HecomHeHHo, — nean MakOet B mbece [llekcnupa B skcmnepu-
MeHTaJIbHOM noctaHoBke TpeBopa Hanna. Cnekrakib €1 Ha MyCTOM clieHe, 0e3 IeKoparuii, ¢ Koc-
Tiomamu He XVlIBeka, a XX. [[xynu JleHu mpou3Boauiia BIeYaTIeHNE TAKOTO HAMPSIKCHUS U TPEBO-
TH, 9YTO 3pUTEIbHBINA 3a1 1eneHen. TamaHT akTpuchl Heuccskaem. B 1999 rony [xymu [Jlenu Oblina
ynoctoeHa npemun Ockap 3a JIydiyio poJib BTOporo 1iaHa B ¢puibme «Biatobnennsiit Llexcnupy.

2. Uro BeI 3HaeTe npo 310poBeIid 00pa3 xku3Hu? HaeepHoe, noBoiabHO MHOro. Ecnu xotute y3-
HaTh 0OJIbILIE — MIPOUYTHTE JAHHYIO CTAThIO.



N EFEDN

B nonsitue 310poBoro o0pasa *KU3HM BXOJMUT J0OCTaTOYHAsS (U3MUECKas aKTUBHOCTb, COANaHCH-
POBaHHOE MEHIO, COOJIIO/IEHNE MPAaBUJI TUTUEHBI, 0TKAa3 OT W3JIMIIECTB JIIOOOr0 poja U, €CTECTBEHHO,
3aKaJMBaroOIINE IPOLETYPHI.

OpnHuM n3 BaKHEHIINX (HPaKTOPOB, COCTABIISAIONINX OHATHE 310POBOT0 00pa3a *HU3HU, SBISETCS
IUIOIOTBOpHAsA pabota. be3 Tpyaa HEBO3MOXKHO caMO CYyIIECTBOBAaHHE 4elloBeKa. MIMEHHO mocpenct-
BOM TpYy/la 4eJIOBEK 0OMEHHUBAETCs dHEpryuel u nHhopMaIlei ¢ OKpyKarolien cpenoil. bnarogaps pa-
00Te YelloBeK YyBCTBYET ce0sl MOJHOIIEHHBIM YWICHOM obmiecTBa. PaboTta qomkna ObITh Tr0OuMON. Ha
Takol paboTe 4eIoBeK YyBCTBYET ceOsi 3aMedaTesbHO, OTAa4a y Hero mojHasi. A 3Ha4uT, OH peanu3y-
€T BCE CBOM MOTEHUHUANbI. [[Ji1 rapMOHUYHOTO Pa3BUTHUS B YEJIOBEKE BCE JODKHO OBITH COATaHCUPOBA-
HO: U (pr3HUecKoe pa3BUTHE, U UHTEIICKTyalIbHbIA MOTEHIIUA.

Ecnu Bel pemminy cocTaBuTh rpaduk CBOEro AHs, TO OYEHb YETKO pacHpeAeIuTe BpeMs i OT-
Ipixa 1 Bpemst it paboThl. OHM JOJHKHBI 0053aTENbHO Yepe1oBaThC. 3aHATUS PU3NYECKON KYJIbTY-
pOH TTOJIOKUTENIBHO BIUSAIOT HE TOJIBKO Ha COCTOsSIHME Baiiero 3710poBbs, HO U Ha cOocTossHUE Batei
MICUXUKH U HEPBHOU CHUCTEMBI.

CymectByer 10 coBeToB, pa3paOOTaHHBIX MEXIyHApPOAHOH TpyNION Bpaueil, AMETOJIOrOB
MICUXOJIOTOB, KOTOPBIE COCTABISIOT OCHOBY 3JI0POBOT0 00pa3a >KU3HU:

- AKTHBHBIM YMCTBEHHBIN TPYI;

- mpusTHas pabora;

- pauMOHAJIBLHOE NUTAHHUE;

- NHUTaHHE B COOTBETCTBHH C BO3PACTOM;

- coOCTBEHHas TOYKa 3PEHUS;

- 1m00O0Bb M HEXKHOCTB;

- coH npu temneparype 17-18 rpanycos;

- TOCTOSIHHbIE (PU3NYECKUE HATPY3KH;

- [EepUOJUYECKOE YNOTpeOIeHHE Caal0CTeM;

- OMOIMOHAJIFHAS pa3psIKa.

Hexkotopele wnccrenoBaTeny BBIICIAIOT TaKXKe «COIMHAIBHOE CAMOYYBCTBHE» — CIIOCOOHOCTH
B3aMMO/IEHICTBOBATh C APYTUMH JIOAbMU.

Tect mo I'paMMAaTHUKE

Write your ideas on the following:

Would you be satisfied / happy if science discovered a way to prolong life to 150 years?

What would you do with the system of education if you had a right to change things/if you were Prime
Minister?

Who of the famous people would you like to dine with? Why?

Match a statement (1-9) with a wish (a-i) and write the wishes in full using the correct form of the verb
in brackets. Use Oblique Moods.

1. | feel so tired today. a) If only (not to rain) all the time.

2. The flat’s so hot in summer. b) Oh, if he (to give up) smoking.

3. I hate buying shoes. c) Now she wishes she (to go) to University.
4. 1 don’t like living here. d) If only I (to look after) it better.

5. He smokes much. e) | wish I (to be able) to sing.

6. My goldfish has died. f) I wish we (to have) a balcony.

7hT_hey need another singer for the g) If only I (not to have) such big feet.
choir.

8. My feet are killing me. h) Oh, if I (to wear) more comfortable shoes.
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9. She has no higher education. 1) I wish I (not to sit) up late last night.

Complete the sentences and choose the correct mood form.

The manager thought it natural that gallery (to reorganize) and suggested that the most valuable
works (to move) for the safe keeping.

Isn’t it surprising that the police (to arrest) the thieves?

| insist that the letter (to write) today.

Her constant fear was lest she (to lose) her work.

Find mistakes if any and correct them.

She was angry with him, otherwise she wouldn’t say such offending words.

Even if her things were packed she couldn’t have been in time for the train.

But for Dick’s bad manners he wouldn’t have produced an unfavourable impression.
I need his help. Oh, that he had come soon.

Oh, if they had offer an extra ticket?

- Did he stay in bed?

- Yes, he did. And what if he didn’t?
- He would have had complications now.
It’s high time her ring me up.
Mary brought her son to the picnic but I wish she didn’t.
He looks tired as if he had worked for the whole day.
. It was high time she knew his telephone number.
. You’d better not to wait here.

CamocrogTeabHas padoTa CTYICHTOB

Write the correct form of the verbs in brackets to complete the conditional sentences in this article. Use
modal verbs if you think they are appropriate.

No pain, no gain?

It’s January 1st. You’re on the bathroomscales, groaning. If you (1)...... (eat) thatlast piece of
Christmas pud, perhaps you wouldn’t have put on that extra kilo. Never mind, you can lose it and get
fit at the gym!

Or is that the right thing to do? Ifyou’re unfit, you (2) ...... (stand) a hugechance of injuring
yourself in the gym or on the squash court. You must take care before launching yourself into a vigor-
ous exercise routine: if you don’t treat yourbody with respect, it (3)...... (not/function) as you wantit
to. The knee, in particular, can cause untold problems.We (4)...... (not/have) problems withour knees
if we still (5)...... (walk) on allfours, but they’re not up to a vertical pounding on the treadmill for an
hour a day. All of our joints can cause problems;if you (6)...... (want) to play footballsafely, make sure
you wear the right boots to protect your ankles. Decent coaching(7)...... (be) essential if you’re going
totake up a racket sport: something as simple as a wrong-size grip can cause tennis elbow.

Many sports injuries are caused by insufficient warm-ups. If everyone spent a few minutes
stretching their musclesbefore exercising, they (8)...... (experience) much less pain during exercise
itself. But people can be stubbornabout pain when exercising. The phrase “no pain, no gain’ is rubbish.
Should you feel pain when you’re exercising, you (9) ...... (stop) at once!

Study the following words and word-combinations and use them in the review of different articles.

How to analyze the article
1. HOW TO BEGIN: The article I'm going to give a review of is taken (chosen) from... The
article I'm going to deal with is... It is published under a splash,screaming headline. It is headlined...



Introducing the key-points of the article:l would like to begin by...I would like to comment on
the problem of... | would like to make a few remarks concerning... | would like to mention briefly
that... The most important points seem to me to be...First of all we must bear in mind... At theout-
set... To begin with... First, secondly, thirdly, finally... | would like now to turn briefly to the problem
of... The next issue I would like to focus on is...

THE PROBLEM (a burning, controversial, explosive, moral, acute, complicated)... catches/
letsheadlines... ... makes the headlines... ... is again in the headline... ... gets major treatment in thear-
ticle ... gives full coverage to/of... ... gets wide coverage in... ... receives generous coverage ...Comes
in for intensive coverage in... ... has detailed coverage of ... Much coverage is devotedto... ... devotes
a long feature article to... ... claims an exclusive for a report that... ... claims anexclusive with the
news that...

2. COMMENTING ON: TO AROUSE, CAUSE, (CONSIDERABLE, CRITICAL, FA-
VOURABLE, UNFAVOURABLE) COMMENTS. The author of the article atlength... ... takes an

offbeat look at ... considers another serious topic... ... considers... ... discusses... outlines... ... turns
its attention to... ... looks at... ... reminds us that..., ...notes... ... feels that ... expressesthe news
that... ... argues that... ... asserts that... ... deals with... ... believes that... ... suggeststhat....... Y e IS
adamant that... ... voices concern about... ... takes a more cynical view ... has nodoubt that ... has no

illusions about... ... goes so far as to say that... ... takes issue with.... Furthermore... Moreover...

BALANCING: on the one hand ... but on the other hand ... although we mustn’t forget ...
whereas we have to remember ... in spite of ... I still think ... despite the fact that I ...

STATING PREFERENCES: I’d rather ... than ... | prefer to ... I tend to favor ... as opposed
... the main advantage of ... is that...

MAKING DIGRESSION: let me mention in passing ... that makes me think ... to change the
subject ... by the way ... that reminds me ... while | remember ... to get off the topic for a moment ...
but that is beside the point ...

RETURING TO THE TOPIC: anyway, | was saying ... back to our main topic ... to come
back to what | was saying ... to go on with what | was saying ...

Introducing something surprising: believe it or not ... in fact ... let’s face it ... oddly enough
... surprisingly... this is hard to believe but ... you may not believe but this ...

STRESSING SOMETHING: to stress, to emphasize, to underline, to point, to lay /put / place
special emphasis, to lay stress ...

REFERRING OF SOMETHING: to allude, refer, specify, cite, quote ...

Study the following general questions and tasks necessary for Analysis and Evaluation of original
short stories written by English and American writers.

1. State what the story is about with the utmost brevity.

2. Enumerate its major parts in their order and outline these parts.

3. Analyzeeachpart. Whattimespandoesthestorycover? Where is the scene laid? When does the
action take place?

4. Sayhowtheeventsarearrangedinthestory. Arethere any flashbacks to past events? It the turn
of the events unexpected?
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5. Arethereanydescriptionsinthestory? What does the author gain by them?

6. What kind of person is the main character? What happened to the character? How did the
character behave? How does the character’s behavior characterize him?

7. What are the conflicts of the story the plot based on? Does the plot develop slowly or quick-
ly? What atmosphere is conveyed by the plot?

8. Is there anything unusual in the title of the story?

9. What is the message of the story?

3K3aMeHaHI/IOHHLIe TEMbI
The role of art in people’s life.
Theatre as a kind of art and its role in your life.
Your last visit to the theatre.
The impressions of the performance you saw last.
The History of the English theatre.
Theatres in Great Britain and in Russia.
Diseases and their Treatment.
Healthy Lifestyle.
The importance of keeping fit.
The importance of learning foreign languages.
Balanced Nutrition.
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